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DE Montage

Einsetzbar nur fur tragfahige, glatte
und leicht raue Untergrunde wie z. B.

Fliesen, Marmor, Kacheln, Keramik,
Glas, Metall, Kunststoffe oder Ver-
bundstoffe.

Nicht geeignet fur die Anbringung auf
PE, PP, PA, PFTE, lackiertem Holz,
Silikon, Papier- und Vinyltapeten, nicht
tragfahigen Untergrunden und auf
schmutzabweisend beschichteten

Oberflachen.

Anwendungshinweise:

WICHTIG! Die Klebeflache an der
Wand muss glatt, fest, sauber, trocken,
staub-, ol- und fettfrei sein.
Wandflache vorher reinigen!
Verwenden Sie zum Reinigen keine
ruckfettenden oder silikonhaltigen
Haushaltsreiniger, sondern Reini-
gungsbenzin oder Alkohol.

Die offene Klebeflache am Aufkleber
nicht beruhren, Hautfett reduziert die
Klebeleistung.

Anbringung:

ACHTUNG! Die Position der Aufkle-
ber ist nach dem Andrucken nicht
mehr korrigierbar!

Die Sticker auf der Ruckseite der
Duschablage stecken aber den Schutz-
film NOCH NICHT abziehen!

Achten Sie auf die richtige Ausrichtung
der Aufkleber! (oben / unten Bild 3)

Die Duschablage an die gewunschte
Wandposition anhalten, ausrichten
(Wasserwaage) und die Position der
Aufkleber anzeichnen.

Die Halter (Sticker) wieder von der
Duschablage abnehmen, die Schutzfo-
lie entfernen (Ausrichtung beachten)
und beide Aufkleber nacheinander
vollflachig mindestens 10 Sekunden
fest andrucken!

Die Endfestigkeit der Verklebung
wird nach 24 Stunden erreicht. Die
Duschablage erst danach einhangen.
(Maximale Hochstbelastung 3 kg.)

Die optimale Verarbeitungstemperatur
liegt zwischen 15 °C und 25 °C.
Kontrollieren Sie in regelmaldigen Ab-
standen den korrekten Halt der Klebe-
verbindunag.

Entfernung:

Zur leichteren Demontage der Aufkle-
ber kann die Klebeflache mit einem
Fohn temperiert werden.

Zur Unterstutzung konnen Sie vorsich-
tig mit einen Spachtel zwischen dem
Kleber und der Wand unterheben.
Klebereste an der Wandflache konnen
mit einem Ceranfeld Schaber oder
einem handelsublichen Klebstoffent-
ferner gelost werden. (Sicherheitshin-
weise des Herstellers beachten!)
Achten Sie vor dem Erwarmen, sowie
beim Einsatz von Ceranfeld Schaber
oder Klebstoffentferner auf die Ver-
traglichkeit der Wandflache
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Assembly Instructions

Suitable for use only on stable,
smooth, and slightly rough surfaces
such as tiles, marble, ceramic tiles,
glass, metal, plastics, or composite
materials.

Not suitable for application on PE, PP,
PA, PTFE, painted wood, silicone,
paper and vinyl wallpaper, unstable
surfaces, or dirt-repellent coated
surfaces.

Application Instructions:
IMPORTANT! The adhesive surface on
the wall must be smooth, firm, clean,
dry, and free of dust, oil, and grease.
Clean the wall surface beforehand!
Do not use household cleaners con-
taining oils or silicones for cleaning;

use cleaning solvent or alcohol instead.

Do not touch the exposed adhesive
surface of the sticker, as skin oils
reduce its adhesive strength.

Application:

CAUTION! The position of the
stickers cannot be adjusted once
pressed on!

The stickers are on the back of the
shower shelf, but DO NOT remove the
protective film yet!

Ensure the stickers are correctly
aligned! (Top/bottom image 3)

Hold the shower shelf against the
desired wall position, align it (using a
spirit level), and mark the position of
the stickers.

Remove the holders (stickers) from the
shower shelf, remove the protective
film (paying attention to alignment),
and press both stickers firmly onto the
wall, one after the other, for at least 10
seconds.

The adhesive will reach its final
strength after 24 hours. Only hang
the shower shelf after this time.
(Maximum load: 3 kg.)

The optimal application temperature is
between 15°C and 25°C. Check the
adhesive bond regularly to ensure it is
holding strong.

Removal:

To make removing the stickers easier,
the adhesive surface can be warmed
with a hairdryer.

For added convenience, you can care-
fully pry the sticker loose from be-
tween the adhesive and the wall using
a spatula. Any remaining adhesive on
the wall can be removed with a
ceramic cooktop scraper or a commer-
cially available adhesive remover.
(Observe the manufacturer's safety
Instructions!)

Before heating, and when using a
ceramic cooktop scraper or adhesive
remover, check the compatibility of the
product with the wall surface.

+49 (0) 421- 566 26 29
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FR Assemblée

Convient uniqguement aux surfaces
stables, lisses et légérement rugueu-
ses telles que le carrelage, le marbre, la
céramique, le verre, le métal, le plas-
tique ou les matériaux composites.

Ne convient pas aux surfaces en PE,
PP, PA, PTFE, bois peint, silicone,
papier peint, vinyle, aux surfaces insta-
bles ou aux surfaces traitées anti-sa-
lissures.

Instructions d'application :
IMPORTANT ! La surface adhésive sur
le mur doit étre lisse, ferme, propre,
seche et exempte de poussiére, d'huile
et de graisse.

Nettoyez la surface du mur au préal-
able!

N'utilisez pas de produits ménagers
contenant des huiles ou des silicones ;
utilisez plutét un solvant de nettoyage
ou de |'alcool. Ne touchez pas la surfa-
ce adhésive exposée de |'autocollant,
car le sébum réduit son adhérence.

Application :

ATTENTION ! Une fois collés, les
autocollants ne peuvent plus étre
repositionnés !

Les autocollants se trouvent au dos de
I'étagere de douche, mais NE RETIREZ
PAS encore le film protecteur!
Assurez-vous que les autocollants
sont correctement alignés ! (Image du
haut/du bas 3)

Posez |'étagere de douche contre le
mur a l'endroit souhaité, alignez-la (a
I'aide d'un niveau a bulle) et marquez
I'emplacement des autocollants.
Retirez les supports (autocollants) de
I'étagere, retirez le film protecteur (en
veillant a bien aligner les autocollants)
et appliquez fermement les deux auto-
collants sur le mur, I'un apres |'autre,
pendant au moins 10 secondes.
L'adhésif atteindra sa résistance max-
imale apres 24 heures. Ne suspen-
dez I'étagere qu'apres ce délai.
(Charge maximale : 3 kg.)

La température d'application optimale
se situe entre 15 °C et 25 °C. Vérifiez
régulierement l'adhérence pour vous
assurer qu'elle est optimale.

Retrait :

Pour faciliter le retrait des autocollants,
vous pouvez chauffer la surface adhé-
sive avec un seche-cheveux. Pour plus
de facilité, vous pouvez décoller délica-
tement I'autocollant entre la colle et le
mur a l'aide d'une spatule. Les résidus
de colle peuvent étre retirés avec un
grattoir pour plaques de cuisson vitro-
céramigues ou un dissolvant de colle
du commerce. (Respectez les consig-
nes de sécurité du fabricant !)

Avant de chauffer la surface, et avant
d'utiliser un grattoir pour plagues de
cuisson vitrocéramiques ou un dissol-
vant de colle, vérifiez la compatibilité
du produit avec le mur.

Info@eluno24.com
www.eluno24.de

ES Asamblea

Apto solo para superficies estables,
lisas y ligeramente rugosas, como
azulejos, marmol, baldosas de cerami-
ca, vidrio, metal, plastico o materiales
compuestos.

No apto para su aplicacion sobre PE,
PP, PA, PTFE, madera pintada, silico-
na, papel, papel pintado de vinilo,
superficies inestables ni superficies
con revestimiento antisuciedad.

Instrucciones de aplicacion:
iIMPORTANTE! La superficie adhesiva
de la pared debe ser lisa, firme, limpia,
seca y libre de polvo, aceite y grasa.
iLimpie la superficie de la pared
previamente!

No utilice limpiadores domésticos que
contengan aceites o siliconas; utilice
en su lugar disolventes de limpieza o
alcohol.

No toque la superficie adhesiva expu-
esta de la pegatina, ya que la grasa de
la piel reduce su fuerza adhesiva.

Aplicacion:

iPRECAUCION! La posicidon de las
pegatinas no se puede ajustar una vez
colocadas.

Las pegatinas se encuentran en la
parte posterior de la repisa de ducha,
pero NO retire la pelicula protectora
todavia.

iAsegurese de que las pegatinas estén
correctamente alineadas! (Imagen su-
perior/inferior 3) Coloque la repisa de
ducha contra la posicidon deseada en |a
pared, alinéela (con un nivel) y marque
la posicion de las pegatinas.

Retire los soportes (pegatinas) de la
repisa de ducha, retire la pelicula pro-
tectora (prestando atencidon a la ali-
neacion) y presione firmemente ambas
pegatinas contra |la pared, una tras
otra, durante al menos 10 segundos.
El adhesivo alcanzara su resistencia
final después de 24 horas. Cuelgue la
repisa de ducha solo después de este
tiempo. (Carga maxima: 3 kg).

La temperatura optima de aplicacion
es de entre 15 °C y 25 °C. Compruebe
regularmente la adherencia del adhe-
Sivo para asegurar una buena adhe-
rencia.

Retirada:

Para facilitar la retirada de las pegatin-
as, puede calentar la superficie adhesi-
va con un secador de pelo. Para mayor
comodidad, puede despegar |la pegati-
na con cuidado de entre el adhesivo y
la pared con una espatula. Cualquier
resto de adhesivo en la pared puede
retirarse con una rasqueta para vitro-
ceramica o un quitaadhesivos dispo-
nible en el mercado. (jSiga las instruc-
ciones de seguridad del fabricante!)
Antes de calentar, y al utilizar una ras-
queta para vitroceramica o un quitaad-
hesivos, compruebe |la compatibilidad
del producto con la superficie de la
pared.
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IT Istruzioni di installazione

Adatto solo per l'uso su superfici
stabili, lisce e leggermente ruvide
come piastrelle, marmo, piastrelle in
ceramica, vetro, metallo, plastica o
materiali compositi.

Non adatto per |'applicazione su PE,
PP, PA, PTFE, legno verniciato, silico-
ne, carta e carta da parati in vinile,
superfici instabili o superfici rivestite
antisporco.

Istruzioni per I'applicazione:
IMPORTANTE! La superficie adesiva
sulla parete deve essere liscia, solida,
pulita, asciutta e priva di polvere, olio e
grasso.

Pulire la superficie della parete
prima dell'applicazione!

Non utilizzare detergenti per la casa
contenenti oli o siliconi per la pulizia;
utilizzare invece solventi o alcol.

Non toccare la superficie adesiva es-
posta dell'adesivo, poiché gli oli della
pelle ne riducono |'adesione.

Applicazione:

ATTENZIONE! La posizione degli ade-
sivi non puo essere regolata una volta
applicati!

Gli adesivi si trovano sul retro della
mensola doccia, ma NON rimuovere
ancora la pellicola protettiva!
Assicurarsi che gli adesivi siano corret-
tamente allineati! (Immagine in alto/in
basso 3)

Appoggiare la mensola doccia alla
parete desiderata, allinearla (utilizzan-
do una livella a bolla) e segnare la po-
sizione degli adesivi.

Rimuovere i supporti (adesivi) dalla
mensola doccia, rimuovere la pellicola
protettiva (prestando attenzione all’
allineamento) e premere saldamente
entrambi gli adesivi sulla parete, uno
dopo l'altro, per almeno 10 second..
L'adesivo raggiungera la sua resis-
tenza finale dopo 24 ore. Appendere
la mensola doccia solo dopo questo
periodo. (Carico massimo: 3 kg.)

La temperatura di applicazione ottima-
le € compresa tra 15 °C e 25 °C. Cont-
rollare regolarmente la tenuta dell'ade-
Sivo per assicurarsi che sia ben saldo.

Rimozione:

Per facilitare la rimozione degli adesivi,
e possibile riscaldare la superficie ade-
siva con un asciugacapelli. Per maggi-
ore praticita, € possibile staccare deli-
catamente |'adesivo dalla parete con
una spatola. Eventuali residui di adesi-
vo sulla parete possono essere rimossi
con un raschietto per piani cottura in
vetroceramica o con un solvente per
adesivi disponibile in commercio. (Ris-
pettare le istruzioni di sicurezza del
produttore!l) Prima di riscaldare e
quando si utilizza un raschietto per
piani cottura in vetroceramica o un sol-
vente per adesivi, verificare la compa-
tibilita del prodotto con la superficie
della parete.
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NL Installatie-instructies
Alleen geschikt voor dragende,
gladde en licht ruwe opperviakken
zoals tegels, marmer, keramische
tegels, glas, metaal, kunststof of
composietmaterialen.

Niet geschikt voor toepassing op PE,
PP, PA, PTFE, geverfd hout, siliconen,
papier en vinylbehang, niet-dragende
oppervlakken of oppervlakken met een
vuilafstotende coating.

Gebruiksaanwijzing:

BELANGRIJK! Het kleefopperviak op
de muur moet glad, stevig, schoon,
droog en vrij van stof, olie en vet zijn.
Reinig het muuropperviak vooraf!
Gebruik geen huishoudelijke schoon-
maakmiddelen die olien of siliconen
bevatten; gebruik in plaats daarvan
een reinigingsmiddel op basis van
oplosmiddelen of alcohol.

Raak het blootliggende kleefoppervlak
van de sticker niet aan, aangezien
huidvet de kleefkracht vermindert.

Aanbrengen:

LET OP! De positie van de stickers kan
niet meer worden aangepast nadat ze
zijn aangebracht!

De stickers bevinden zich aan de ach-
terkant van het doucheplankje, maar
verwijder de beschermfolie nog NIET!
Zorg ervoor dat de stickers correct zijn
uitgelijnd! (Afbeelding 3 boven/onder)
Houd het doucheplankje tegen de
gewenste muurpositie, lijn het uit (met
behulp van een waterpas) en markeer
de positie van de stickers.

Verwijder de houders (stickers) van
het doucheplankje, verwijder de
beschermfolie (let op de uitlijning) en
druk beide stickers stevig tegen de
muur, de een na de ander, gedurende
minimaal 10 seconden.

De lijm bereikt na 24 uur zijn maxi-
male sterkte. Hang het doucheplank-
Jje pas na deze tijd op.

(Maximale belasting: 3 kg.)

De optimale applicatietemperatuur ligt
tussen 15°C en 25°C. Controleer re-
gelmatig of de lijm goed hecht.

Verwijderen:

Om het verwijderen van de stickers te
vergemakkelijken, kunt u het kleefop-
pervlak verwarmen met een fohn.
Voor extra gemak kunt u de sticker
voorzichtig loswrikken tussen het
kleefopperviak en de muur met behulp
van een spatel. Eventuele lijmresten op
de muur kunt u verwijderen met een
keramische schraper voor kookplaten
of een in de handel verkrijgbare lijm-
verwijderaar. (Let op de veiligheidsins-
tructies van de fabrikant!)

Controleer voor het verwarmen en bij
gebruik van een keramische schraper
voor kookplaten of lijmverwijderaar of
het product geschikt is voor het
muuroppervlak.
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SE Installationsanvisning
Endast lamplig for barande, slata och
nagot grova ytor som kakel, marmor,
keramikplattor, glas, metall, plast eller
kompositmaterial.

Ej Iamplig for applicering pa PE, PP,
PA, PTFE, malat tra, silikon, papper och
vinyltapeter, icke-barande vytor eller
smutsavvisande belagda ytor.

Appliceringsanvisning:

VIKTIGT! Den sjalvhaftande ytan pa
vaggen maste vara slat, fast, ren, torr
och fri fran damm, olja och fett.
Rengor vaggytan i forvag!

Anvand inte hushallsrengoringsmedel
som innehaller oljor eller silikoner for
rengoring; anvand istallet rengorings-
losningsmedel eller alkohol.

Ror inte vid den exponerade sjalvhaf-
tande ytan pa klistermarket, eftersom
hudoljor minskar dess vidhaftnings-
styrka.

Applicering:

VARNING! Klistermarkenas position

kan inte justeras nar de val ar patryckta!

Klistermarkena sitter pa baksidan av
duschhyllan, men TA INTE BORT
skyddsfilmen an!

Se till att klistermarkena ar korrekt
justerade! (Ovre/nedre bild 3)

Hall duschhyllan mot onskad vaggpo-
sition, rikta in den (med ett vattenpass)

och markera klistermarkenas position.

Ta bort hallarna (klistermarkena) fran
duschhyllan, ta bort skyddsfilmen (var
uppmarksam pa justeringen) och tryck
bada klistermarkena ordentligt mot vag-
gen, en efter en, i minst 10 sekunder.
Limmet nar sin slutliga styrka efter
24 timmar. Hang inte upp duschhyl-
lan forran efter denna tid.

(Maximal belastning: 3 kg.)

Den optimala appliceringstemperatu-
ren ar mellan 15 °C och 25 °C. Kontrol-
lera limfogen regelbundet for att sa-
kerstalla att den haller.

Borttagning:

For att underlatta borttagningen av
klistermarkena kan den sjalvhaftande
ytan varmas upp med en hartork.

For extra bekvamlighet kan du forsik-
tigt banda loss klistermarket fran
vaggen med hjalp av en spatel. Even-
tuellt kvarvarande lim pa vaggen kan
tas bort med en skrapa for keramisk
hall eller en vanlig limborttagare. (Fol
tillverkarens sakerhetsanvisningar!)
Kontrollera produktens kompatibilitet
med vaggytan fore uppvarmning, och
nar du anvander en skrapa eller Iim-
borttagare for keramisk hall.

+49 (0) 421- 566 26 29
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PL Instrukcja montazu

Nadaje sie wytacznie do nosnych,
gtadkich i1 lekko chropowatych po-
wierzchni, takich jak ptytki ceramiczne,
marmur, szkto, metal, tworzywa
sztuczne lub materiaty kompozytowe.
Nie nadaje sie do stosowania na PE,
PP, PA, PTFE, malowanym drewnie,
silikonie, tapetach papierowych i winy-
lowych, powierzchniach nienosnych
ani powierzchniach z powtoka od-
porna na zabrudzenia.

Instrukcja montazu:
WAZNE! Powierzchnia klejaca na scia-
nie musi by¢ gtadka, twarda, czysta,

sucha i wolna od kurzu, oleju i ttuszczu.

Woczesniej oczys¢ powierzchnie
sciany!

Nie uzywaj domowych srodkow czys-
zczacych zawierajacych oleje lub sili-
kony do czyszczenia; zamiast nich uzyj
rozpuszczalnika czyszczacego lub al-
koholu. Nie dotykaj odstoniete)
powierzchni klejacej naklejki, ponie-
waz ttuszcz ze skory zmniejsza jej

przyczepnosc.

Sposob uzycia:

UWAGA! Po docisnieciu nie mozna
zmienic¢ potozenia naklejek!

Naklejki znajduja sie z tytu potki prysz-
nicowej, ale NIE ZDEJMUJ jeszcze folii
ochronnej!

Upewnij sie, ze naklejki sg prawidtowo
utozone! (Gorny/dolny obrazek 3)
Przytdz potke prysznicowa do zadanej
pozycji na Scianie, wyrownaj ja (za
pomoca poziomicy) i zaznacz miejsce
naklejenia naklejek.

Zdejmij uchwyty (naklejki) z potki
prysznicowej, usun folie ochronna
(zwracajgc uwage na wyrownanie) i
mocno docisnij obie naklejki do
sciany, jedna po drugiej, przez co
najmnie] 10 sekund.

Klej osiggnie petng wytrzymatosc po
24 godzinach. Potke prysznicowa
mozna zawiesi¢ dopiero po tym
czasie. (Maksymalne obcigzenie: 3 kg).
Optymalna temperatura aplikacji wy-
nosi od 15°C do 25°C. Regularnie
sprawdzaj przyczepnosc kleju.

Usuwanie:

Aby utatwi¢ usuwanie naklejek,
powierzchnie klejaca mozna ogrzac
suszarka do wiosow.

Dla dodatkowej wygody, mozna os-
troznie odklei¢ naklejke od kleju za
pomoca szpatutki. Resztki kleju na
$cianie mozna usunac skrobakiem do
ptyt ceramicznych lub dostepnym w
sprzedazy d$rodkiem do wusuwania
kleju. (Przestrzegaj instrukcji bezpiec-
zenstwa producental)

Przed nagrzaniem, a takze w przypad-
ku uzywania skrobaka do ptyt ce-
ramicznych lub srodka do usuwania
kleju, sprawdz kompatybilnos¢ pro-
duktu z powierzchnia sciany.

Info@eluno24.com
www.eluno24.de

oy 4 Navod k instalaci

Vhodné pouze pro nosné, hladké a
mirné drsné povrchy, jako jsou
dlazdice, mramor, keramické dlazdice,
sklo, kov, plasty nebo kompozitni
materialy.

Neni vhodné pro aplikaci na PE, PP,
PA, PTFE, lakované drevo, silikon,
papirové a vinylové tapety, nenosné
povrchy nebo povrchy s povrchovou
upravou odpuzujici necistoty.

Navod k aplikaci:

DULEZITE! Lepici povrch na zdi musi
byt hladky, pevny, Cisty, suchy a bez
prachu, oleje a mastnoty.

Predem ocistéte povrch zdi!

K cisténi nepouzivejte domaci Cistici
prostredky obsahujici oleje nebo siliko-
ny; pouzijte misto nich Ccistici roz-
poustédlo nebo lih.

Nedotykejte se odkrytého lepiciho
povrchu samolepky, protoze kozni maz
snizuje jeji lepivost.

Aplikace:

POZOR! Polohu samolepek po prit-
laceni nelze upravit!

Samolepky jsou na zadni strané
sprchove policky, ale ochrannou fdlii z
nich zatim NEODSTRANUJTE!
Ujistéte se, ze jsou samolepky spravnée
zarovnany! (Obrazek 3 nahore/dole)
Pridrzte sprchovou poli¢cku u pozado-
vané polohy na zdi, zarovnejte |ji
(pomoci vodovahy) a oznacte si polo-
hu samolepek.

Sejméte drzaky (samolepky) ze sprch-
ové policky, odstrante ochrannou fdlii
(dbejte na zarovnani) a obé samolep-
ky pevne pritlacte na zed, jednu po
druhé, po dobu alespon 10 sekund.
Lepidlo dosahne konecné pevnosti po
24 hodinach. Sprchovou policku za-
véste az po uplynuti této doby.
(Maximalni zatizeni: 3 kg.)

Optimalni teplota pro aplikaci je mezi
15 °C a 25 °C. Pravidelné kontrolujte,
zda lepidlo pevné drzi.

Odstranént:

Pro snazsi odstranéni samolepek lze
lepici povrch nahrat fénem.

Pro vétsi pohodli mizete samolepku
opatrné uvolnit z prostoru mezi lepid-
lem a sténou pomoci Spachtle. Zbyva-
jici lepidlo na sténé Ize odstranit Skrab-
kou na keramickou varnou desku nebo
bézné dostupnym odstranovacem le-
pidla. (Dodrzujte bezpecnostni pokyny
vyrobce!)

Pred nahratim a pri pouziti skrabky na
keramickou varnou desku nebo od-
stranovace lepidla zkontrolujte kompa-
tibilitu produktu s povrchem stény.
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Navod na instalaciu

SK

Vhodné len pre nosné, hladké a
mierne drsné povrchy, ako su dlazdice,
mramor, keramické dlazdice, sklo, kov,
plasty alebo kompozitné materialy.
Nevhodné na aplikaciu na PE, PP, PA,
PTFE, lakované drevo, silikdn, papiero-
vé a vinylové tapety, nenosné povrchy
alebo povrchy s povrchovou Upravou
odpudzujucou necistoty.

Navod na aplikaciu:

DOLEZITE! Lepiaci povrch na stene
musi byt hladky, pevny, Cisty, suchy a
bez prachu, oleja a mastnoty.

Povrch steny vopred ocistite!

Na Cistenie nepouzivajte domace
Cistiace prostriedky obsahujuce oleje
alebo silikdny; namiesto toho pouzite
Cistiace rozpustadlo alebo alkohol.
Nedotykajte sa odkrytého Ilepiacej
plochy nalepky, pretoze kozné mast-
noty znizuju jej lepivost.

Aplikacia:

POZOR! Polohu nalepiek po pritlaceni
nie je mozné upravit!

Nalepky su na zadnej strane sprchova-
cej policky, ale zatial NEODSTRANUJ-
TE ochrannu foliu!

Uistite sa, ze nalepky su spravne
zarovnané! (Horny/dolny obrazok 3)
Pridrzte sprchovu policku pri pozado-
vanej polohe na stene, zarovnajte ju
(pomocou vodovahy) a oznacte
polohu nalepiek.

Odstrante drziaky (nalepky) zo sprcho-
vej policky, odstrante ochrannu fdliu
(dbajte na zarovnanie) a obe nalepky
pevne pritlacte na stenu, jednu po
druhej, aspon na 10 sekund.

Lepidlo dosiahne svoju konecnu
pevnost po 24 hodinach. Sprchovu
policku zaveste az po uplynuti tejto
doby. (Maximalne zatazenie: 3 kg.)
Optimalna teplota pri aplikacii je medzi
15 °C a 25 °C. Pravidelne kontrolujte
lepidlo, aby ste sa uistili, Ze drzi pevne.

Odstranenie:

Pre jednoduchsie odstranenie nalepiek
je mozné lepiaci povrch nahriat fénom.
Pre vacsie pohodlie mozete nalepku
opatrne uvolnit medzi lepidlom a
stenou pomocou Spachtle. Zvysné
lepidlo na stene je mozné odstranit
Sskrabkou na keramicku varnu dosku
alebo bezne dostupnym odstrano-
vacom lepidla. (Dodrziavajte bezpec-
nostné pokyny vyrobcu!)

Pred nahrievanim a pri pouziti Skrabky
na keramicku varnu dosku alebo od-
stranovaca lepidla skontrolujte kompa-
tibilitu produktu s povrchom steny.
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